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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani vihkosti; omezite tak nebezpedi
pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

DULEZITE BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

-TYTO INSTRUKCE USCHOVEJTE
NEBEZPECI

RIDTE SE TEMITO INSTRUKCEMI,
ABYSTE OMEZILI NEBEZPECI
POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

Pokud se tvar zastrcky nehodi do sitové zasuvky, pouZijte propojovaci adaptér
spravné konfigurace pro sifovou zasuvku.

UPOZORNENI

Modul akumulatoru

Pfi nespravném zachazeni s modulem akumulatoru miZe dojit k vybuchu, zapéleni

ohné nebo dokonce chemickému popaleni. Vénujte pozornost nize uvedenym

upozornénim.

* Nerozebirejte jej.

¢ Nesnazte se modul akumulatoru zdeformovat, ani jej nevystavujte ptisobent sily
nebo ndraziim, napf. tluceni, upusténi na zem nebo Slapani na n¢j.

* Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru by nemély pfijit do styku s kovovymi
predméty.

¢ Nevystavujte modul akumulatoru teploté vyssi nez 60 °C, napf. na pfimém slunci
nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.

¢ Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

¢ Nepouzivejte poskozené nebo vytékajici lithium-iontové akumuldtory.

® Modul akumuldtoru dobijejte vzdy pomoci zna¢kové nabijec¢ky Sony nebo pomoci
zafizeni ur¢eného k nabijeni akumulatoru.

¢ Nenechavejte modul akumulatoru v dosahu malych déti.

¢ Uchovavejte modul akumuldtoru v suchu.

¢ Vyménte akumuldtor pouze za stejny typ nebo ekvivalentni typ doporuceny
spolec¢nosti Sony.

¢ Pouzité moduly akumulatoru urychlené zlikvidujte v souladu s pokyny.



Sitovy adaptér
Pripojte sitovy adaptér do nejblizsi sitové zasuvky.
Pokud se pii pouzivani sitového adaptéru vyskytnou problémy, ihned pferuste
napajeni vytazenim zastréky ze sitové zasuvky.
Sitova sidira, pokud je priloZena, je urcena pouze pro pouziti specidlné s timto
fotoaparatem a neméla by se pouzivat s jinym elektrickym zafizenim.

Pro zakazniky v Evropé

Upozornéni pro zakazniky v zemich, na které se vztahuji
smérnice ES
Vyrobcem tohoto produktu je spolecnost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075, Japonsko. Opravnénym zastupcem pro EMC a bezpecnost
produkti je spolecnost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. S otdzkami tykajicimi se servisu ¢i zaruky se obracejte na
adresy uvedené ve zvlastnich servisnich ¢i zaru¢nich dokumentech.

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano, Ze spliiuje omezeni stanovena ve
smérnici EMC pro pouzivani propojovacich kabelt kratsich nez 3 metry.

Upozornéni
Elektromagnetické pole muze pfi specifickych frekvencich ovlivnit obraz a zvuk
tohoto pristroje.

Upozornéni
Pokud staticka elektfina nebo elektromagnetismus zptisobi pferuseni pfenosu dat v
poloviné (selhéni), restartujte aplikaci a znovu pfipojte komunikaéni kabel (kabel
USB apod.).

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického zafizeni
(platné v Evropské unii a dalSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Ze
by s vyrobkem po ukonceni jeho zZivotnosti nemélo byt naklddano
jako s béznym odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zatizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit
pifipadnym negativnim dopadtiim na zivotni prostiedi a lidské zdravi,
[ ] které by jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomutiZete ochranit
piirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
prislusného mistniho obecniho tGfadu, podniku pro likvidaci domovniho odpadi
nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.



Nakladani s nepotrebnymi bateriemi (plati v Evropské unii a dalSich
evropskych statech vyuzivajicich systém oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na baterii nebo na jejim obalu upozortiuje,
Ze s baterii opatfenou timto oznacenim by se nemélo nakladat jako s
béznym domacim odpadem.
Symbol nachézejici se na urcitych typech baterii mize byt pouzit v
kombinaci s chemickou znackou. Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo
(Pb) se pouziji, pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo
0,004% olova.
Spravnym naklddanim s témito nepotiebnymi bateriemi pomizete zabranit
moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochézet v pfipadech nevhodného zachézeni s vyfazenymi bateriemi. Materidlova
recyklace pomize chranit pfirodni zdroje.
V ptipadg, ze vyrobek z divodii bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat vyzaduje
trvalé spojeni s vloZenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii vyjmul z pfistroje
pouze kvalifikovany personal.
K tomu, aby s baterii bylo spravné nalozeno, predejte vyrobek, ktery je na konci své
zivotnosti na misto, jenz je uréené ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za
ucelem jejich recyklace.
Pokud jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni Gfad, podnik zabezpecujici mistni odpadové hospodarstvi
nebo prodejnu, kde jste vyrobek zakoupili.

Tento navod se vztahuje na vice modeld, které se dodavaji s riznymi
objektivy.

Nazev modelu se li$i v zavislosti na dodaném objektivu. Typ modelu se lisi v
zavislosti na zemi a oblasti, ve které je dostupny.

Nazev modelu Objektiv

NEX-F3D E18 - 55 mm a E16 mm
NEX-F3K E18 - 55 mm

NEX-F3Y ES55-210 mm a E18 - 55 mm




Kontrola prilozenych polozek

Nejprve zkontrolujte nazev modelu fotoaparatu (strana 4). Pfilozené
prislusenstvi se lisi v zavislosti na modelu.

Cislo v zavorkach udéva pocet kust.

Spolecné prislusenstvi
¢ Fotoaparat (1)
¢ Napdjeci kabel (1)* (nepfiloZen
v USA a Kanad¢)

* K fotoaparatu miize byt

pfiloZeno vice napajecich kabell.

Pouzijte ten, ktery je vhodny pro
vasi zemi/oblast.
¢ Dobijeci blok akumulatorti
NP-FW50 (1)

=3

* Kabel mikro-USB (1)

e

® Napgjeci adaptér AC-UB10/
UBI10B (1)

e Ramenni popruh (1)

¢ CD-ROM (1)
— Aplikaéni software pro
fotoapardt a
— Prirucka k produktu o
¢ Navod k obsluze (tato pfirucka)

1
NEX-F3D

* Objektiv s pevnou ohniskovou
vzdalenosti E16 mm (1) / pfedni
krytka objektivu (1) / zadni
krytka objektivu (1)

® Objektiv s transfokaci
E18 - 55 mm (1) / pfedni krytka
objektivu (1) (nasazena na
fotoaparat) / slunecni clona (1)

NEX-F3K

® Objektiv s transfokaci
E18 - 55 mm (1) / pfedni krytka
objektivu (1) (nasazena na
fotoaparat) / slunecni clona (1)

NEX-F3Y

® Objektiv s transfokaci
E18 - 55 mm (1) / pfedni krytka
objektivu (1) (nasazena na
fotoaparat) / slunecni clona (1)

® Objektiv s transfokaci
ES5-210 mm (1) / pfedni
krytka objektivu (1) / zadni
krytka objektivu (1) / sluneéni
clona (1)
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Identifikace soucasti

Podrobnosti ovladani viz Cisla stran v zavorkach.

Blesk

Vypina¢ ON/OFF (Napajeni)
(19)

Tlacitko spousté (22)

[4] Iluminator AF/Indikétor
samospousté/Indikator
snimani usmévu

(5] Tlacitko k uvolnéni objektivu
(16)

(6] Znacka polohy snimace
obrazu ©

Konektor inteligentniho
piislusenstvi 2 1)

Mikrofon 2

[9] Objektiv (15)

Bajonet

Snimag obrazu 3

Kontakty objektivu 3)

1

Lze také pfipojit prislusenstvi
urcené pro Konektor
inteligentniho prislusenstvi.
Nezakryvejte tuto soucast pii
nahravani videa.

Nedotykejte se tohoto dilu pfimo.

2

3
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[1] Tlagitko % (uvolnéni blesku)
Tlacitko [»] (Pfehravani) (23)
(3] Tlagitko MOVIE (video) (22)
[4] Programovi klavesa A (27)
[5] Programova klavesa B (27)
(6] Programova klavesa C (27)
Ridici kole¢ko (26)
Displej LCD
Displej LCD lze nastavit na
thel, pfi némz je na né&j dobie
vidét, napf. pfi snimani nizko
nad zemi. Pti pofizovani
autoportrétu otocte displej LCD
priblizné 180 stupnii nahoru. Ve
vychozim nastaveni je
automaticky vybrana
samospoust s prodlevou 3 s.

[9] Reproduktor
Indikator nabijeni
Konektor « (USB)
Konektor HDMI

njesedeolo} eaeidiid
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Kryt akumulatoru (11)

[2] Uchyt pro ramenni popruh
Pfipojeni ramenniho popruhu se
doporucuje, aby nedoslo k padu
fotoaparatu.

Zavit pro stativ
® Pouzivejte stativ se Sroubem o
max. délce 5,5 mm. Pomoci
sroubt delsich nez 5,5 mm
nelze fotoaparat bezpecné
upevnit ke stativu a mize dojit
k poskozeni fotoaparatu.
(4] Prostor akumulatoru (11)
[5] Kryt spojovaci desticky
Slouzi pfi pouziti napajeciho
adaptéru AC-PW20 (prodava se
zv1ast).
[6] Kontrolka piistupu (18)
Slot pro vloZeni pamétové
karty (17)
Kryt pamétové karty (17)



Objektiv E16 mm F2.8 (pfilozen k

Specifikace objektivil viz NEX-F3D)
strana 49.
E18 - 55 mm F3.5-5.6 OSS

(pFilozen k NEX-F3D/F3K/ |
F3Y)

m,,
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E-maunt

E{é;ﬂ

Znacka konvertoru*
Krouzek zaostfovani
Kontakty objektivu**
[4] Znacka nasazeni

% W20 1w
T

- * Konvertor se prodava zvIast.
** Nedotykejte se tohoto dilu pfimo.

g I

Znacka slunecni clony

[2] KrouZek zaostfovani

Krouzek transfokace

[4] Stupnice ohniskové
vzdalenosti

[5] Zna&ka ohniskové vzdalenosti

(6] Kontakty objektivu*

Znacka nasazeni

* Nedotykejte se tohoto dilu pfimo.

njesedeojo} eaeidid



E55 - 210 mm F4.5-6.3 OSS
(pfilozen k NEX-F3Y)

R

7

5w

w7
T

210 15
E-mount )
|

njesedeoyoy eaeidud

[1] Krouzek zaostfovani

Krouzek transfokace

Stupnice ohniskové
vzdalenosti

[4] Znagka ohniskové vzdalenosti

Kontakty objektivu*

[6] Znacka nasazeni

* Nedotykejte se tohoto dilu pfimo.

(4
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Dobijeni bloku akumulatorti

Pted prvnim pouzitim fotoapardtu nabijte blok akumulatortt NP-FW50
,InfoLITHIUM* (pfiloZen).

Blok akumulatori ,, InfoLITHIUM® Ize dobijet i v pfipad¢, Ze neni zcela
vybity. Zarover jej lze pouzivat, i kdyz neni zcela nabity.

Nabity blok akumulétorti se pomalu vybiji, i kdyZ neni pouzivan. Abyste
neztratili pfilezitost ke snimani, pfed pouzitim jej znovu dobijte.

1 Prepnéte vypina¢ do polohy

OFF. o[°
=}
o
o &
Posurite packu k otevreni ® ~
krytu a oteviete kryt =)
akumulatoru. ((T
LOCK  OPEN

Hranou akumulatoru stisknéte
blokovaci packu a blok
akumulator( fadné zasurite
az na doraz.

Blokovaci packa

njesedeojo} eaeidid
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4 Zavfete kryt. ® -

[ LOCK _ OPEN ]

5 Pripojte fotoaparat k napajecimu adaptéru (pfilozen)
pomoci kabelu mikro-USB (pfilozen). Zapojte napajeci
adaptér do elektrické zasuvky.

%@«

Indikator nabijeni
Sviti: nabiji se

< 1— Napéjeci kabel

N Nesviti: nabijeni skongilo
Indikétor nabijeni se rozsviti Blika: chyba nabijeni nebo
oranZové a za¢ina nabijeni. nabijeni do€asné zastaveno,

« P¥i nabijeni akumulatoru pfepnéte ProtoZe teplota je mimo
vypinac do polohy OFF. Je-li doporuceny rozsah
v poloze ON, fotoaparat nemize
nabijet akumulator.
¢ Kdyz blika indikator nabijeni,
vyjméte akumulator a znovu jej
vlozte.

 Blika-li indikator nabijeni na fotoaparatu pfi zapojeni napajeciho adaptéru
do elektrické zasuvky, znamena to, Ze nabijeni je doCasné zastaveno, protoze
teplota je mimo doporuceny rozsah. Kdyz se teplota vrati do pfislusného
rozsahu, dojde k obnoveni nabijeni. Blok akumulatort doporuc¢ujeme
nabijet ve vhodném rozsahu okolnich teplot od 10 °C do 30 °C.




¢ Indikator nabijeni mize rychle blikat pfi prvnim pouziti bloku akumulator
nebo pokud blok akumulatord nebyl dlouhou dobu pouzivan. V takovych
piipadech vyjméte blok akumulatort, znovu jej vloZte a pak ho zacnéte
nabijet.

¢ Nenabijejte blok akumulatord ihned po dobiti nebo kdyz nebyl pouzivan po
dobiti. V opac¢ném pripadé mize dojit ke snizeni vykonu bloku
akumulatori.

¢ Po ukonceni nabijeni odpojte napajeci adaptér z elektrické zasuvky.

¢ Dbejte na pouziti pouze originalnich blokti akumulatorti znacky Sony,
kabelu micro-USB (pfiloZen) a napdjeciho adaptéru (pfilozen).

Doba nabijeni
Pomoci napajeciho adaptéru (prilozen) trva nabijeni pfibl. 280 minut.

Poznamka

® Vyse uvedeny Cas se tyka nabijeni zcela vybitého bloku akumulatori pfi
teploté 25 °C. Nabijeni muze trvat déle v zavislosti na podminkach pouziti a
okolnostech.

Nabijeni pomoci pripojeni k pocitaci

Blok akumuldtort Ize dobijet pfipojenim fotoaparatu k pocitaci pomoci
kabelu micro-USB.

Poznamka

e Pfi nabijeni pomoci pocitace berte v potaz tyto body:

—Je-li fotoaparat pripojen k pfenosnému pocitaci, ktery neni zapojen do
elektrické zasuvky, vybiji se akumulator pfenosného pocitace.
Nenechavejte fotoaparat ptipojeny k pocitaci pfilis dlouhou dobu.

—Po sestaveni pfipojeni USB mezi pocitacem a fotoaparatem nezapinejte,
nevypinejte ¢i nerestartujte pocitac, ani jej neprobouzejte z rezimu
spanku. Fotoaparat by mohl zptisobit poruchu. Pfed zapnutim, vypnutim
¢i restartovani pocitace, nebo pfed probuzenim pocitace z rezimu spanku
odpojte fotoaparat od pocitace.

njesedeojo} eaeidid
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— Spravnou funkci nelze zarucit se v§emi pocitaci. Pro nabijeni pomoci
pocitace postaveného na zakazku, upraveného pocitace nebo nabijeni pies
rozbocovac USB nejsou poskytovany zadné zaruky. V zavislosti na typech
zatizeni USB, ktera pouzivate ve stejnou dobu, nemusi spravné fungovat
ovladani fotoaparatu.

Q@ Pouziti fotoaparatu v zahrani&i — Napajeci zdroj
Fotoaparat, napajeci adaptér AC-UB10/UB10B (pfiloZen) a napajeci
adaptér AC-PW20 (prodava se zvlast) lze pouzivat v jakékoli zemi ¢i
regionu s elektrickou siti o stfidavém napéti 100 V az 240 V a frekvenci
50 Hz/60 Hz.

Elektronicky méni¢ napéti neni potieba a jeho pouziti mize zptsobit
chybou funkeci.

Kontrola zbyvajici kapacity akumulatoru
Kapacitu Ize zkontrolovat pomoci nasledujicich indikatori a procentnich
udaji, které jsou zobrazeny na displeji LCD.

L»#Akumulator je
i it

Stav

akumulétoru Nelze

Vysoky p Nizky | pofizovat dalsi
snimky.

Poznamka

e Zobrazeny stav nemusi byt za jistych okolnosti spravny.

Q Informace o bloku akumulator(i ,InfoLITHIUM*

Blok akumulatort , InfoLITHIUM® je lithium-iontovy akumulator, ktery
ma funkce pro vyménu informaci souvisejicich s provoznim stavem
fotoaparatu. Pfi pouziti bloku akumulatori , InfoLITHIUM® se zobrazuje
zbyvajici doba v procentech v souladu s provoznim stavem vaseho
fotoaparatu.



Vyjmuti bloku akumulatort

Vypnéte fotoaparat, ovéite, Ze nesviti
kontrolka pfistupu, posuiite blokovaci
packu ve sméru Sipky a vyjméte blok
akumulatorti. Davejte pozor, aby blok
akumuldtorti nevypadl.

Blokovaci packa
Kontrolka pfistupu

Nasazeni / sejmuti objektivu

Pfed nasazenim ¢i sejmutim objektivu pfepnéte vypinac fotoaparatu do
polohy OFF.

‘| Je-li nasazena krytka nebo
prepravni vicko, sejméte je
z fotoaparatu ¢i objektivu.
¢ Rychle vyméite objektiv na
misté s malou prasnosti, aby
nedoslo k vniknuti prachu ¢i
necistot do fotoaparatu.

2 Objektiv nasadte tak, ze
vyrovnate bilé znacky na
objektivu a na fotoaparatu.
¢ Pfedni stranu fotoaparatu

pridrzte smérem dolu, aby se do
fotoaparatu nedostal prach.

njesedeojo} eaeidid
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3 Objektiv mirné tlacte
k fotoaparatu a otacejte jim
ve sméru hodinovych rucicek,
dokud nezaklapne do
aretované polohy.
® Ovéfte spravné nasazeni
objektivu.

 Pi nasazovani objektivu nemackejte tlacitko k uvolnéni objektivu.

* Objektiv nenasazujte silou.

¢ Pro pouziti objektivu s bajonetem A (prodava se zvlast) je potieba redukce
bajonetu (prodava se zvlast). Podrobnéjsi informace viz navod k obsluze
pfilozeny k Redukci bajonetu.

Sejmuti objektivu

Zcela stisknéte tlacitko

k uvolnéni objektivu

a objektivem otacejte proti
sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezastavi.

Tlacitko k uvolnéni objektivu

¢ Pokud pfi vyméné objektivu pronikly necistoty (prach atd.) do fotoaparatu
a ulpély na povrchu snimace obrazu (soucast zastavajici funkci filmu),
mohou se tyto necistoty — podle fotografovaného prostfedi — objevit jako
tmavé tecky na snimku. Fotoaparat pfi vypnuti jemné vibruje diky
protiprachové funkci, ktera brani prachu v ulpivani na povrchu snimace
obrazu. Objektiv nicméné nasadte ¢i vyménte co nejrychleji na jinych nez
prasnych mistech.

¢ Fotoaparat nenechavejte bez nasazeného objektivu.

o Chcete-li pouzivat krytky téla ¢i zadni krytky objektivu, pofidte si
ALC-B1EM (krytka téla) nebo ALC-R1EM (zadni krytka objektivu)

1 CGZ (prodava se zvlast).



Vlozeni pamétové karty (prodava se zvlast)

1 Oteviete kryt pamétové karty.

2 Vlozte pamétovou kartu.

¢ Vlozte pamétovou kartu, dokud

nezacvakne, viz obrazek.

Zkontrolujte smér zkoseného rohu.

3 Zavfete kryt.

Pouzitelné pamétové karty

S timto fotoaparatem lze pouzivat nasledujici typy pamétovych karet.
Nicméné spravnou ¢innost nelze zarucit pro v§echny typy pamétovych

karet.
Pouzitelnd pamétova | Fotografie Video Termin v tomto
karta navodu
~Memory Stick PRO v Vv (Mark2) »Memory Stick
Duo* PRO Duo*
,Memory Stick PRO-HG v v

Duo*

njesedeojo} eaeidid
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Pouzitelnd pamétovd | Fotografie Video Termin v tomto
karta navodu
Pamétova karta SD v V (Tfida 4 nebo |Karta SD
Vyssi)
Paméfova karta SDHC \4 V (T¥ida 4 nebo
vyssi)
Pamétova karta SDXC v V (Ttida 4 nebo
Vyssi)

MultiMediaCard nelze pouzivat.

Poznamka

* Snimky nahrané na pamétové karté SDXC nelze importovat ani pfehrat na
pocitacich nebo AV-zafizenich, jez nejsou kompatibilni s exFAT. Pied
pripojenim fotoapardtu k zatizeni ovéite, Ze je kompatibilni s exFAT.
Pripojite-li fotoaparat k nekompatibilnimu zafizeni, mize se zobrazit vyzva
ke zformatovani karty. Na tuto vyzvu nereagujte zformatovanim karty,
protoZe by doslo k vymazani vSech dat na karté. (exFAT je souborovy
systém pouzivany v pamétovych kartach SDXC.)

Vyjmuti pamétové karty

Oteviete kryt pamétové karty, ovéite,
Ze nesviti kontrolka pfistupu, a jednou
pamétfovou kartu stisknéte.

Kontrolka ptistupu

Poznamka

* Pokud sviti kontrolka pfistupu, nevyjimejte pamétovou kartu, nevytahujte
blok akumulétort ani nevypinejte napajeni. Mohlo by dojit k poruseni dat.

cz
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Zapnuti fotoaparatu a nastaveni data

Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu se zobrazi obrazovka pro nastaveni data

a Casu.

Prepnutim vypinace do

polohy ON zapnéte

fotoaparat.

Zobrazi se obrazovka pro

nastaveni data a casu.

¢ Vypnuti fotoaparatu provedete
prepnutim vypinace do polohy
OFF.

=

Stisknéte stred fidiciho
kolecka.

3 Vyberte oblast stisknutim
pravé Ci levé &asti fidiciho
kolec¢ka a stisknéte jeho
stfed.

&
2012-1-1 12:G0 PM_GMT+0.0

OVybrat _$Letniéas @0OK

njesedeojo} eaeidid
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4 Vyberte kazdou polozku Nastdaaréasy =4
stisknutim pravé Ci levé ¢asti e[ o]
fidiciho kole€ka, a stisknutim .
horni & dolni &asti nebo jeho EAEE FEw @
otac¢enim zvolte Ciselnou Format data:
hodnotu. O Vybrat % Upravit

Letni ¢as: Zapne ¢i vypne

nastaveni letniho casu.

Format data: Vybere format pro

zobrazeni data.

¢ Plilnoc je oznacena jako 12:00
AM a poledne jako 12:00 PM.

Zopakovanim kroku 4 nastavte ostatni polozky. Pak
stisknéte stfed fidiciho kolecka.

Poznamka

¢ U tohoto fotoaparatu nelze vytvofit datové razitko ve snimku. Pomoci
,,PlayMemories Home* na disku CD-ROM (pfiloZen) Ize uloZit nebo
vytisknout snimky s datem. Podrobnéjsi informace viz ,,PlayMemories
Home Help Guide“ (strana 32).

()]

Resetovani data a ¢asu / kontrola aktualniho
nastaveni ¢asu
Vyberte MENU — [Nastaveni] — [Nast.data/Casu] (strana 26).

Uchovavani nastaveni data a €asu
Tento fotoapardt je vybaven interni dobijeci baterii, ktera udrzuje datum
a Cas i ostatni nastaveni bez ohledu na to, zda je zapnuto napajeni nebo
je-li vloZen blok akumulatoru ¢i nikoli. Podrobnosti viz str. 44.



Pofizovani snimkd
V rezimu 18 (Inteligentni automatika) fotoaparat analyzuje objekt a
umoziiuje poridit snimek s vhodnymi nastavenimi.

‘| Pfepnutim vypinac¢e do polohy ON zapnéte fotoaparat.

2 Namifte fotoaparat na objekt.
Kdyz fotoaparat rozpozna scénu,
zobrazi se na displeji LCD ikona a
napoveéda Rozpoznani scény:

D (Nocni scéna), @ (Nocni scéna
(stativ)), & (No¢ni portrét),

(Protisvétlo), & (Portrétv Ikona a napovéda Rozpoznani
protisvétle), @ (Portrét), scény

[a] (Krajina), & (Makro),
@ (Bodovy reflektor), § (Nizka
int. Svétla) nebo @, (Dit¢).

3 Pfi pouzivani objektivu se
zoomem otacejte krouzkem
transfokace objektivu a poté
rozhodnéte o okamziku
pofizeni snimku.
® Opticka transfokace neni u

objektivu s pevnou ohniskovou
vzdalenosti k dispozici.

Krouzek
transfokace

Aunisgo Jupep{ez INUpe|AZ



4 Chcete-li zaostfit snimek, ‘
stisknéte zpola tlacitko
spouste.
Pti potvrzeni zaostieni zazni
zvukovy signdl a rozsviti se @.

Ol

Indikator zaostreni

5 Uplnym stisknutim tlagitka spousté potidite snimek.

o Kdyz fotoaparat rozpozna oblicej a pofidi jeho snimek pomoci
[Autordmovani Port.] s nastavenim [Auto], je zachyceny obraz
automaticky ofiznut na vhodnou kompozici. UloZeny jsou oba
snimky — ptivodni i ofiznuty.

AUniSgo 1upep{Ez NUPE|AZ

Nahravani videi

‘| Pfepnutim vypinac¢e do polohy ON zapnéte fotoaparat.

9 Namifte fotoaparat na objekt.

Stisknutim tlacitka MOVIE

za¢néte nahravat.

e Zaostieni a jas jsou nastaveny
automaticky.

o Stiknete-li béhem nahravani
tlacitko spousté do poloviny,
budete moci rychleji zaostfit.

Tla¢itko MOVIE




4 DalSim stisknutim tlacitka MOVIE zaznam zastavite.

¢ Pfi nahravani videa budou také nahrany zvuky, které vydavaji objektiv a
fotoaparat za provozu. Nahravani zvuku je mozné deaktivovat vybérem
MENU — [Nastaveni] — [Zaznam zvuku filmu] — [Vypnuto].

® Doba souvislého nahravani videa zavisi na teploté okoli nebo stavu
fotoaparatu.

e Pfi nepfetrzitém nahravani mizete po delsi dobé zjistit, Ze doslo k zahrati
fotoaparatu. To je normalni. Zaroven se muze zobrazit ,,Pfehfati
fotoaparatu. Nechte jej vychladnout.“. V téchto pfipadech vypnéte
fotoaparat a pockejte, az bude znovu pfipraven ke snimani.

Pr¥ehravani obrazku

Stisknéte tlacitko

[»] (Prehravani).

Na displeji LCD se zobrazi
posledni pofizeny snimek.

Tlagitko [»] (PFehravani)

Vybér snimku
Otocte Fidicim koleckem.

Aunisgo Jupep{ez INUpe|AZ
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Prehravani videi

1 Vyberte MENU — =\

[Prehravani] — [Rezim
prohlizeni] — [Prehled slozek

(MP4)] nebo [Prehled — o)

® Pro navrat k prehravani - @

AVCHD].

statickych snimku vyberte
[Pfehled slozek (static. sn.)].

2 Vyberte pozadované video otacenim fidiciho koleCka a
stisknéte jeho stred.

P¥i pfehravani videa

Akce fidiciho kolecka

Pauza/znovu Stisknéte stred.

Rychly pfesun vpired Stisknéte pravou ¢ast nebo jim otacejte ve sméru
hodinovych rucicek.

Rychly pfesun zpét Stisknéte levou Cast nebo jim otacejte proti sméru

hodinovych rucicek.

Pomalé pfehravani
vpred

Otocte ve sméru hodinovych rucicek béhem pauzy.

Pomalé prehravani
Zpét*

Otocte proti sméru hodinovych rucicek béhem
pauzy.

Nastaveni hlasitosti

zvuku

Stisknéte dolni ¢ast — horni/dolni ¢ast.

* Video je pfehravano snimek po snimku.




Vymazani snimku

Aktudlné zobrazeny snimek je mozné vymazat.

Zobrazte pozadovany snimek —\
a stisknéte @ (Vymazat). ;

& 10
| .
@ &
S
Stisknéte stfed fidiciho -\ =3
kolecka. 2 | [© o) n
e Vybérem X operaci ukonite. %
—&1 10 g
o
W [(O))| g
~ c
J |o =)

X OK

'@ Vymazani nékolika snimk

Pomoci MENU — [Piehravani] — [Vymazat] Ize oznacit a vymazat
nékolik snimki najednou.
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Obsluha fotoaparatu

Ridici kole¢ko a programové klavesy umoziiuji pouZivat riizné funkce
fotoaparatu.

Ridici koleEko
Pfi snimani jsou fidicimu kolecku ptifazeny funkce DISP (Zobrazit
obsah), [4 (Komp.expozice) a §) / &y (Rezim pohonu). Pfi pfehravani
jsou fidicimu kolecku pfifazeny funkce DISP (Zobrazit obsah) a
= (Pfehled snimk).
Kdyz otacite nebo stisknete horni/dolni/pravou/levou ¢ast fidicitho
kolecka podle zobrazeni na displeji, miiZzete vybirat nastaveni polozek.
Vas vybér je uren okamzikem, kdy stisknete stfed fidiciho kolecka.

= | [©
= Tﬂ
O ! éipka znamena, Ze Ize otacet
} fidicim kole¢kem.
© -~

Nabidka g i Kdyz jsou na displeji zobrazeny

Rezim snimani Fotoaparat Velik. snimku ~ " o PP
_ moznosti, mizete jimi
@ 5]—_| prochazet otac¢enim nebo
ooy Prehravni  Nastaveni stisknutim horni/dolni/levé/
=5 pravé casti fidiciho kolecka.
L @ Stisknutim stfedu potvrdite

volbu.

T T




Programové klavesy

Programové klavesy maji riizné role v zavislosti na kontextu.

Ptifazena role (funkce) kazdé programové klavesy je zobrazena na
displeji.

Chcete-li pouzit funkci zobrazenou v pravém hornim rohu displeje,
stisknéte programovou klavesu A. Chcete-li pouzit funkci zobrazenou

v pravém dolnim rohu displeje, stisknéte programovou klavesu B.
Chcete-li pouzit funkci zobrazenou uprostfed, stisknéte stied fidiciho
kolecka (programova klavesa C).

V této prirucce jsou programové klavesy indikovany ikonou nebo funkci
zobrazenou na displeji.

— | [ O © )

V tomto ptipadé funguje
(—T] programova klavesa A
W O]\ = A jako tla¢itko MENU

(Nabidka) a programova
= ’m”’(\a klavesa B jako tlagitko
[ w) é@—— C  z00M (Zoom).
j Programova klavesa C

|zo0s) ©]—— B funguje jako tlacitko

MODE (Rezim snimani).

Aunisgo Jupep{ez INUpe|AZ

Seznam nabidky

Kdyz stisknete MENU, zobrazi se na displeji Sest polozek nabidky:
[Rezim snimani], [Fotoaparat], [ Velik. snimku], [Jas/barva], [Pfehravani]
a [Nastaveni].

V kazdé poloZce 1ze nastavit rizné funkce. Polozky, které nelze v daném
kontextu nastavit, se zobrazi Sedé.

Nabidka Se
Rezim snimani Fotoaparat Velik. snimku
=l
Jas/ Prehravani Nastaveni
barva

cz

27



AUniSgo 1upep{Ez NUPE|AZ

cz

28

Pouziti funkce napovédy fotoaparatu
Fotoaparat poskytuje riizné ,,Napovedy®, které vysvétluji funkee, a
,» Tipy sniméni“, které uvadéji tipy pro lepsi snimani. Pouziti téchto
navodu zajisti lepsi vyuziti fotoaparatu.

Napovédy
Fotoaparat zobrazi Napovédu pro vysvétleni vybrané funkce, kdyz
zménite nastaveni atd.

Napoveédu muzete skryt vybérem MENU — [Nastaveni] — [Displej
Napovédy] — [Vypnuto].

Tipy snimani
Tipy snimani pro lepsi pofizovani snimki zobrazite z polozky [Obsah]
vybérem MENU — [Fotoaparat] — [Sezn. tipt ke snimani].
[Tipy snim.] 1ze také pfifadit k pravé klavese ¢i programové klavese B.



Snimani s rliznymi rezimy snimani

Vyberte MENU — [Rezim =
snimani]. | | © ©)

2 Vyberte pozadovany rezim ota€enim fidiciho kolecka a
stisknéte jeho stred.

i3 (Inteligentni automatika): Fotoaparat vyhodnoti dany objekt a
provede spravnd nastaveni.

SCN (Volba scény): Snima s pfednastavenymi hodnotami podle
objektu ¢i podminek.

(@) (Reduk. rozm. pohybu): Omezi chvéni fotoaparatu pfi snimani
trochu tmavsi scény uvniti nebo teleobjektivem.

=1 (Plynulé panorama): Snima v panoramatickém formatu.

& (Plynulé panorama 3D): Snima panoramatické snimky 3D
pouzivané pro pfehravani na kompatibilnim 3D-televizoru.

M (Rucéni expozice): Nastavi clonu a rychlost zavérky.

S (Priorita zavérky): Nastavi rychlost zavérky k vyjadieni pohybu
objektu.

A (Priorita clony): Nastavi rozsah zaostfeni nebo rozostii pozadi.
P (Program auto): Automatické snimani, které umozni vlastni
nastaveni kromé expozice (rychlost zavérky a clona).

if¥* (Super auto): Pofidi snimky se §ir§im rozsahem funkci
snimani nez je ve snimani pomoci Inteligentni automatiky.
Automaticky rozpozna a vyhodnoti podminky snimani, provede
Auto HDR a vybere nejlepsi snimek.

cz
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Instalace softwaru

Pro zpracovani snimkt nahranych fotoaparatem se dodava software:

¢ Image Data Converter*
MiiZete oteviit obrazové soubory ve formatu RAW.

¢ PlayMemories Home* (pouze Windows)
Fotografie nebo videa nahrand pomoci fotoaparatu lze naimportovat
do pocitaCe, abyste je mohli zobrazit a pouzivat riizné uzitecné funkce
k vylepsSeni pofizenych snimka.

e Prihlaste se jako spravce.

¢ K ptrehravani snimki RAW pouzijte ,,Image Data Converter.

¢ Pokud jiz byl na poc¢ita¢ nainstalovan ,,PMB“ (Picture Motion Browser)
prilozeny k fotoaparatu, jenz byl zakoupen pred rokem 2011, dojde
k pfepsani ,,PMB* programem ,,PlayMemories Home* a zfejmé nebude
mozné pouzivat nékteré funkce ,,PMB*, které byly dfivé k dispozici.

¢ PlayMemories Home* neni kompatibilni s pocitaci Mac. K piehravani
snimku na pocitacich Mac pouzijte vhodny aplikacni software, ktery je
prilozZen k pocitaci Mac.

Windows

Pii pouziti pfilozeného softwaru a importu snimku prostfednictvim
spojeni USB je doporuceno nasledujici prostfedi pocitace.

OS (predinstalovan) | Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/

Windows 7 SP1
»PlayMemories Procesor: Intel Pentium I1I 800 MHz a vyssi
Home* Pro ptehravani/editaci filmi ve vysokém rozliseni:

Intel Core Duo 1,66 GHz a vyssi/Intel Core 2 Duo
1,66 GHz a vyssi (Intel Core 2 Duo 2,26 GHz a vyssi
(AVC HD (FX/FH)))

Pamét: Windows XP 512 MB a vice (doporucuje se
1 GB a vice), Windows Vista/Windows 7 1 GB a vice
Pevny disk: Misto na disku potiebné pro instalaci —

pfiblizné 500 MB
Monitor: Rozliseni obrazovky — 1024 x 768 bodi a
vyssi

slmage Data Procesor/pamét: Pentium 4 a vyssi/l GB a vice

Converter Ver.4“ Monitor: 1024 x 768 bodi a vyssi




* Nejsou podporovany 64bitové verze a verze Starter. Funkce vytvareni
diskt vyzaduje Windows Image Mastering API (IMAPI) Ver. 2.0 nebo
novejsi.

** Verze Starter Edition neni podporovana.

‘| Zapnéte pocitac¢ a vlozte disk CD-ROM (pfiloZzen) do

jednotky CD-ROM.

Zobrazi se obrazovka s instala¢ni nabidkou.

¢ Pokud se nezobrazi, poklepejte na [Computer] (Ve Windows XP:
[My Computer]) — &, (PMHOME) — [Install.exe].

® Pokud se zobrazi obrazovka automatického pirehravani, vyberte
»Run Install.exe“ a pokracujte v instalaci podle pokynt na
obrazovce.

2 Pripojte fotoaparat k poditadi.

3 Klepnéte na [Instalace].
e Zajistéte oznaceni aplikace ,,Image Data Converter®

i ,,PlayMemories Home* a postupujte podle pokyni na obrazovce.

e Jakmile se zobrazi zprava vyzadujici potvrzeni restartu pocitace,
restartujte pocita¢ podle pokyni na obrazovce.

o V zavislosti na systémovém prostiedi pocitace mize dojit
k instalaci DirectX.

4 Po skonéeni instalace vyjméte disk CD-ROM z jednotky.
Bude nainstalovan nésledujici software a na plose se zobrazi ikony
zastupc.

,Image Data Converter*
,PlayMemories Home*
,PlayMemories Home Help Guide*

Mac

Pti pouziti prilozeného softwaru a importu snimk prostfednictvim
spojeni USB je doporuceno nasledujici prostfedi pocitace.

OS (pfedinstalovan) | Spojeni USB: Mac OS X v10.3 k v10.7
,,Jmage Data Converter*: Mac OS X v10.5/10.6 (Snow
Leopard)/10.7 (Lion)

cz
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»Image Data Procesor: Procesory Intel, jako jsou Intel Core Solo/
Converter Ver.4“ Core Duo/Core 2 Duo

Pamét: Doporucuje se 1 GB a vice.

Monitor: 1024 x 768 bodi a vyssi

‘| Zapnéte pocita¢ Mac a vlozte disk CD-ROM (pfilozen) do
jednotky CD-ROM.

Poklepejte na ikonu CD-ROM.

Zkopirujte soubor [IDC_INST.pkg] ve slozce [MAC] do
ikony pevného disku.

Poklepejte na soubor [IDC_INST.pkg] ve slozce, do niz byl
zkopirovan.
¢ Podle pokynt na obrazovce dokoncete instalaci.

B~ wiN

Moznosti prilozeného softwaru

»PlayMemories Home*

Pomoci ,,PlayMemories Home* Ize provadét napf. nasledujici akce:

¢ Nastavovat snimky pofizené fotoaparatem a zobrazovat je na pocitaci.

¢ Usporadat snimky v pocitaci do kalendate podle data pofizeni a
zobrazovat je.

¢ Retusovat (korekce Cervenych oci atd.), tisknout a odesilat snimky
jako e-mailové prilohy, ménit datum pofizeni snimku a dalsi.

o Tisk nebo ukladani snimki s datem.

® Vytvorit Blu-ray Disc nebo disk DVD z filmi AVCHD
naimportovanych do pocitace. (Pfi prvnim vytvoreni disku Blu-ray
Disc/DVD je potieba pfipojeni k internetu.)

Podrobnéjsi informace o aplikaci ,,PlayMemories Home* viz
,PlayMemories Home Help Guide*.

Poklepejte na zéstupce 8 (PlayMemories Home Help Guide) na
pracovni plose. Nebo klepnéte na [Start] — [All Programs] —
[PlayMemories Home] — [PlayMemories Home Help Guide].



Stranka podpory ,,PlayMemories Home* (pouze v anglicting)
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

Poznamka

¢ PlayMemories Home* neni kompatibilni s pocitaci Mac. K pfehravani
snimki na pocitacich Mac pouzijte vhodny aplikacni software, ktery je
pfiloZen k pocitaci Mac.

»image Data Converter*

Pomoci ,,Image Data Converter* lze provadét napt. nasledujici akce:

e upravovat snimky zapsané ve formatu RAW s riznymi korekcemi,
jako jsou tonové kiivky a ostrost;

e upravovat snimky pomoci vyvéazeni bilé, expozice ¢i funkce Vlastni
nast. atd.;

¢ ukladat snimky zobrazené a upravené v pocitaci.
Snimek lze ulozit ve formatu RAW nebo v obecném souborovém
formatu.

e zobrazovat a porovnavat snimky RAW/JPEG pofizené timto
fotoaparatem;

¢ hodnotit snimky 5 stupni;

e aplikovat barevné stitky atd.

Klepnéte na [Start] — [All Programs] — [Image Data Converter] —

[Help] — [Image Data Converter Ver.4].

Stranka podpory ,,Image Data Converter (pouze v anglic¢tin¢)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

ageygod op myjwius podw|
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Zjisténi poctu snimku, které je mozné ulozit

Jakmile vloZite pamétovou kartudo [ —
fotoaparatu a pIPepnete vypina¢ do lﬂ L
polohy ON, na displeji LCD se

zobrazi pocet snimkd, které je

mozné zaznamenat (budete-li

pokracovat ve fotografovani se

stdvajicim nastavenim).

o Kdyz zluté blika ,,0“ (pocet snimkd, které lze zaznamenat), je paméfova
karta zaplnéna. Vyménte paméfovou kartu za jinou, nebo vymazte snimky
na aktualni pamétové karté (strana 25).

o Kdyz zluté blika ,,NO CARD* (pocet snimki, které Ize zaznamenat), neni
vloZena zadna pamétova karta. Vlozte pamétovou kartu.

Poéet snimki a doba videi, které Ize nahrat na
pamétovou kartu

Snimky

Tabulka ukazuje pfibliZzny pocet snimki, které lze nahrat na pamétovou
kartu zformatovanou v tomto fotoaparatu. Tyto hodnoty jsou uréeny
testovanim standardnich paméfovych karet Sony. Tyto hodnoty se
mohou lisit podle podminek fotografovani a nahravani.

Velikost snimku: L 16M
Pomér stran: 3:2*
(Jednotky: snimky)

Kvalita e T 4GB 8GB | 16GB | 32GB
Standard 410 820 1650 3350 6700
Jemné 295 590 1150 2400 4800
RAW & JPEG 80 160 35 650 1300
RAW 110 220 445 890 1750

* Je-li volba [Pomér stran] nastavena na hodnotu [16:9], mtiZete nahrét vice
snimkd, nez kolik je uvedeno v tabulce nahofe (mimo [RAW]).



Videa

Nize uvedena tabulka ukazuje pfiblizné nahravaci Casy, které jsou
k dispozici. Jedna se o celkové Casy vSech soubort videa. Souvislé
nahréavani je mozné po dobu pfiblizné 29 minut na zdznam. Maximalni
velikost souboru filmu MP4 je priblizné 2 GB.

(h (hodin), m (minut))
Kapacita

> 2GB 4GB 8GB 16 GB 32 GB
Nastaveni
zaznamu
60i 24M(FX) 10 m 20 m 40 m 1h30m 3h
50i 24M(FX)
60i 17M(FH) 10 m 30 m 1h 2h 4h5m
50i 17M(FH)
24p 24M(FX) 10 m 20 m 40m | 1h30m 3h
25p 24M(FX)
24p 17M(FH) 10 m 30 m 1h 2h 4h5m
25p 17M(FH)
1440x1080 12M 20 m 40 m 1h20m | 2h45m | 5h30m
VGA 3M 1h10m | 2h25m | 4h55m 10h 20h5m

Poznamka

® Doba nahravani filmi se lisi, protoze fotoaparat disponuje funkci VBR
(Variable Bit Rate), ktera automaticky upravuje kvalitu obrazu v zavislosti

na snimané scéné€.

Pfi snimani rychle se pohybujiciho objektu je obraz jasnéjsi ale doba
nahravani kratsi, protoZe musi byt zaznamenan vétsi objem dat.
Doba nahravéni se také méni v zavislosti na podminkach snimani, daném
objektu a nastaveni velikosti/kvality obrazu.
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Pocet snimkad, které Ize nahrat pfi pouziti bloku
akumulatort
Priblizny pocet snimkd, ktery 1ze nahrét pfi pouziti fotoapardtu s plné
nabitym blokem akumulatort (pfiloZen), je 470 snimkd.
Vezmeéte na védomi, Ze podle podminek pouziti mizZe byt skutecny pocet
nizsi.
« Udaj se pocital pfi plné nabitém akumulitoru za t&chto podminek:
— pfi okolni teploté 25 °C.
- [Kvalita] je nastaveno na [Jemné].
— [Rezim aut.zaost.] je nastaveno na [AF na 1 snimek].
— pofizeni snimku kazdych 30 sekund.
— Blesk se pouziva pro kazdy druhy snimek.
— vypnuti a zapnuti po kazdych deseti snimcich.
— pouziti bloku akumulatort, ktery je nabijen jednu hodinu po zhasnuti
indikatoru nabijeni.
— pouziti Sony ,,Memory Stick PRO Duo* (prodava se zvlast).
® Zplsob méfeni je zaloZen na standardu CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Seznam ikon na displeji LCD

Ikony zobrazené na displeji oznacuji stav fotoaparatu.
Zobrazeni na displeji 1ze zménit pomoci DISP (Zobrazit obsah) na

fidicim kolecku.

Pohotovostni rezim snimani

1
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Zobrazeni Indikace Zobrazeni Indikace
60i/50i T2 Rezim zaznamu Foen Chyba ptipojeni
o videa elektronického
60i/50i AITTE hledaku
24p/25p 2@ (prodava se
24p/25p zv1ast)
1080% (§3FINDER \/varc)v\ié{li o
prehrati
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Nahrati (prodava se
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Zobrazeni

Indikace

spazspssen 2w | Indikdtor clony
NAHR 0:12 |Doba zaznamu
videa (m:s)
2012-1-1 Datum/Cas
9:30AM zaznamu snimku
12/12 Cislo snimku/Pocet
snimkd v rezimu
prohlizeni
HoR]] ! | Zobrazi se, kdyz
HDR nepracovalo
na snimku.
Zobrazi se, kdyz
a a >
Obrazovy efekt
nepracoval na
snimku.
Histogram

e




Pokrocilejsi obsluha fotoaparatu
(Pfirucka k produktu o)

Pfirucka ,,Pfirucka k produktu o, ktera podrobné vysvétluje pouziti
fotoaparatu, se nachazi na disku CD-ROM (pfilozen). Oteviete ji

v piipade, kdyz potfebujete pokrocilé pokyny k celé fade funkci
fotoaparatu.

Pro uzivatele Windows

Zapnéte pocitac¢ a vlozte disk CD-ROM (ptiloZzen) do
jednotky CD-ROM.

9 Klepnéte na [PFirucka k produktu].

3 Klepnéte na [Instalace].

4 Spustte ,Pfiruc¢ka k produktu o“ pomoci zastupce na
plose.

uelsQ

Pro uzivatele Mac

Zapnéte pocita¢ a vlozte disk CD-ROM (pfilozen) do
jednotky CD-ROM.

Vyberte slozku [Handbook] a zkopirujte soubor
+Handbook.pdf* uloZzeny ve slozce [CZ] do pocitace.

3 Po dokonéeni kopirovani poklepejte na ,,Handbook.pdf.
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Upozornéni

O funkcich dostupnych

s fotoaparatem

¢ Tento fotoaparat je
kompatibilni s 1080 60i nebo

s 1080 50i.

Chcete-li zjistit, zda je
fotoaparat kompatibilni s 1080
60i nebo s 1080 50i, zkontrolujte
nasledujici znacky na spodni
Casti pfistroje.

Fotoaparat kompatibilni s 1080
60i: 601

Fotoaparat kompatibilni s 1080
50i: 501

Pti prohlizeni snimkt 3D
poftizenych fotoaparatem na
kompatibilnich 3D-monitorech
muZete pocifovat nepfijemné
symptomy, jako je ocni napéti,
nevolnost nebo tnava.
Doporucujeme, abyste pfi
prohliZzeni snimkt 3D délali

v pravidelnych intervalech
prestavky. Protoze potieba a
Cetnost prestavek jsou velmi
individudlni, uréete pro né své
vlastni standardy. Pfi nevolnosti
prestarite prohliZzet snimky 3D a
pripadné se obrafte na lékarte.
Viz také navod k obsluze
pripojeného zafizeni nebo
softwaru pouzivaného

s fotoaparatem. Détsky zrak je
vzdy zranitelny (zejména u déti,
které jesté nedosahly veku Sesti
let). Nez détem dovolite
prohliZzeni snimku 3D, obratte
se na odbornika, jako je pediatr
nebo ocni 1ékat. Dbejte na to,

aby vase déti dodrzovaly vyse
uvedend opatieni.

O displeji LCD a objektivu

¢ Displej LCD je vyroben za
pouziti extrémné piesné
technologie, takze vice nez
99,99 % pixelt je funkénich pro
efektivni vyuziti. Pfesto se na
displeji LCD mohou trvale
objevovat ojedinélé cerné anebo
jasné svételné body (bilé,
Cervené, modré ¢i zelené). Tyto
body jsou normalni jev
vyrobniho procesu a nijak
neovliviiuji snimky.

cervené,
modré
a zelené body

¢ Nedrzte fotoaparat za displej
LCD.

¢ K zavésu displeje LCD je
upevnén magnet. Mezi displej
LCD a télo fotoaparatu
neumisfujte predméty, jez jsou
negativné ovlivnény
magnetickym polem, jako je
disketa ¢i kreditni karta.

Magnet




¢ Ve studeném prostfedi se
mohou obrazky na displeji LCD
ztracet. Nejednad se o zavadu.
Jestlize fotoaparat zapnete ve
studeném prostiedi, displej
LCD muze byt pfechodné
tmavy.

* Na displej LCD neptisobte
Zadnym tlakem. Mohlo by dojit
k nespravnému zobrazeni barev
na displeji a jeho poruse.

¢ Nevystavujte fotoaparat
pfimému slunci. Pokud by se
svétlo ze slunce koncentrovalo
do blizkého bodu, mohlo by
dojit ke vzniceni. V pfipadé, Ze
musite ulozit fotoaparat na
piimé slunce, nasadte predni
krytku objektivu.

O pouziti objektivi a

prislusenstvi

Doporucujeme pouzivat

objektivy/pfislusenstvi Sony

navrzené pro charakteristiky
tohoto fotoaparatu. Pouziti
produktii jinych vyrobcii mize
zpusobit nedostatecné, nahodné
¢i chybné funkce fotoaparatu.

Konektor inteligentniho
prislusenstvi 2

Pfed nasazenim/vyjmutim
prislusenstvi, jako je blesk, do/z
Konektoru inteligentniho
prislusenstvi 2 pfepnéte vypinac
fotoaparatu do polohy OFF. Pii
nasazeni prislusenstvi jej zcela
zasunte do Konektoru
inteligentniho pfislusenstvi 2 a
utahnéte Sroub. Ovéfte, ze
prislusenstvi je fadné upevnéno
k fotoaparatu.

Nepouzivat / neukladat
fotoaparat na téchto
mistech

* V extrémné teplém, suchém
nebo vlhkém misté.

Na mistech, jako je automobil
zaparkovany na slunci, se mize
deformovat télo fotoaparatu,

a to muze zpusobit jeho
poruchu.

e UlozZeni pod pfimym slunecnim
svétlem nebo blizko topného
télesa.

Télo fotoaparatu se mize
zbarvit nebo deformovat, a to
muZe zplsobit poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym
vibracim.

* V blizkosti silného
magnetického pole.

¢ Na piscitych nebo prasnych
mistech.

Dbejte, aby do fotoaparatu
nepronikl pisek ani prach. Mize
dojit k poruse funkénosti
fotoaparatu, v nékterych
pripadech neopravitelné.

O drzadle

Drzadlo je potazeno specidlni
vrstvou. Pfi otirdni tmavé
zbarvenou textilii, kizi apod.
muze dojit ke zméné barvy.

Skladovani

Kdyz fotoaparat nepouzivate,
vzdy nasadte predni krytku
objektivu.

O teploté fotoaparatu
Fotoaparat a baterie se mohou pfi
dlouhodobém pouziti zahfivat.
Nejedna se o poruchu.

uelsQ

43



Provozni teploty

Fotoaparat je urcen pro pouziti
pri teplotach v rozsahu 0 °C az
40 °C. Fotografovani za extrémné
nizkych ¢i vysokych teplot, které
prekracuji tento rozsah, neni
doporuceno.

Srazena vihkost

Prenesete-li fotoaparat

z chladného prostiedi na teplé
misto, mize uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost.
Tato srazena vlhkost miize
zpusobit poruchu funkénosti
fotoaparatu.

Opatreni proti srazeni vihkosti
Prenesete-li fotoaparat

z chladného prostfedi na teplé
misto, uzaviete fotoaparat do
plastového sacku a pockejte
nejméné hodinu, az se teplotou
prizpiisobi okolnim podminkam.
P¥i vyskytu kondenzované
vihkosti

Vypnéte fotoaparat a pockejte asi
hodinu, az se vlhkost odpafi.
Pokud se pokusite fotografovat
s vlhkosti srazenou v objektivu,
nebudete mit ostré snimky.

Interni dobijeci baterie
Tento fotoaparit je vybaven
interni dobijeci baterii, ktera
udrzuje datum a Cas i ostatni
nastaveni bez ohledu na to, zda je
zapnuto napdjeni nebo je-li
vloZen blok akumulatoru ¢i
nikoli. Tato dobijeci baterie je
priibézné dobijena béhem
pouzivani fotoaparatu. Nicméné
Z budete-li fotoaparat pouzivat

pouze kratkodobé¢, bude se
postupné vybijet, a nebudete-li jej
pouzivat viibec po dobu tfi
mésict, dobijeci baterie se zcela
vybije. V takovém ptipadé pred
pouzitim fotoaparatu tuto
dobijeci baterii nabijte. I kdyz
tato dobijeci baterie neni nabita,
muZete fotoaparat pouzivat,
nebudete-li chtit nahravat datum
a Cas. Pokud fotoaparat vynuluje
nastaveni na vychozi hodnoty po
kazdém dobiti baterie, je interni
dobijeci baterie zfejmé vadna.
Obratte se na prodejce Sony nebo
na mistni autorizovany servis
Sony.

Zplsob nabijeni vnitini dobijeci
baterie

Vlozte nabity blok akumulatori
do fotoaparatu, nebo jej pripojte
k sifové zasuvce pomoci
napéjeciho adaptéru (pfiloZen) a
nechte nejméné 24 hodin
vypnuty.

Pamétové karty

Na pamétovou kartu ani adaptér
karty nelepte zadné Stitky apod.
Mohlo by to zptsobit poruchu.

O zaznamu/prehravani

¢ Pfed prvnim pouzitim pamétové
karty ve fotoaparatu pro
snimani doporucujeme danou
kartu zformatovat pomoci
tohoto fotoaparatu pro zajisténi
stabilniho vykonu.
Piipominame, Ze formatovani
trvale vymaze vSechna data na
pamétfové karté bez moznosti
obnoveni. Cennd data uloZte na
pocitac apod.



¢ Pokud opakované nahravate/
mazete snimky, mize dojit
k fragmentaci dat na pamétové
karté. Videa ziejmé nebude
mozné ukladat ¢i nahravat.
V tomto pripadé uloZte snimky
na pocitac nebo jiné ilozné
misto a pak pamétovou kartu
zformatujte.

¢ Neni-li mozné nahravat nebo
prehravat v disledku poruchy
fotoaparatu, paméfové karty
atd., nelze nahrany obsah nijak
vykompenzovat.

¢ Abyste predesli potencidlnimu
riziku ztraty dat, vzdy si data
zkopirujte (zalohujte) na jiné
médium.

® Nez se rozhodnete nahrat
neopakovatelné udalosti,
vyzkousejte nahravani a ovéite,
Ze fotoaparat pracuje spravné.

¢ Tento fotoaparat neni odolny
proti prachu, stiikajici vodé ani
ponofeni do vody.

¢ Nemifte fotoaparat na slunce
nebo jiné ostré svétlo. Mohlo by
to zpisobit zavadu fotoaparatu.

¢ Nedivejte se pies sejmuty
objektiv do slunce nebo do
silného svétla. Mize dojit
k nevratnému poskozeni zraku.
Nebo to muze zplsobit zavadu
objektivu.

¢ Nepouzivejte fotoaparat
v blizkosti zdroju silnych
radiovych vin nebo zafeni. Je
mozné, Ze fotoaparat pak
nebude nahravat nebo
prehravat spravné.

¢ Pouzivani fotoaparatu
v prasném nebo pisecném
prostiedi mtize zpiisobit zavady.

® Dojde-li ke kondenzaci vlhkosti,
pred pouzitim fotoaparatu ji
odstrarite (strana 44).

¢ Nevystavujte fotoaparat
otfestim ani udertim. Kromé
poruch funkce fotoaparétu to
miiZe znemoznit nahravani
snimkd, vysledkem mizZe byt
nepouzitelna paméfova karta
nebo mize dojit ke ztraté
integrity dat snimkd, jejich
poskozeni ¢i ztraté.

e Ocistéte povrch blesku mékkou
textilii. Teplo bleskového
vyboje miize zpusobit ulpéni
necistot na povrchu blesku a
nasledné kouf nebo spaleniny.

¢ Fotoaparat, pfilozené
prislusenstvi apod. ukladejte
mimo dosah déti. Mohlo by dojit
ke spolknuti pamétové karty
apod. Dojde-li k takovému
problému, vyhledejte okamzité
1ékafte.

O snimcich RAW

K prohlizeni snimki RAW
nahranych pomoci fotoaparatu je
potfeba ,, Image Data Converter®
na disku CD-ROM (priloZen).
Nehodlate-li zaznamenané
snimky upravovat, doporucujeme
snimky pofizovat pomoci formatu
JPEG.

uelsQ
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Poznamky k prehravani
filmd na jinych zafizenich
¢ Tento fotoaparat pouziva
MPEG-4 AVC/H.264 High
Profile pro zdznam ve formatu
AVCHD. Filmy nahrané ve
formatu AVCHD timto
fotoaparatem nelze piehravat
na nasledujicich zafizenich.
— Jind zafizeni kompatibilni
s formatem AVCHD, ktera
nepodporuji High Profile
— Zatizeni nekompatibilni
s formatem AVCHD
¢ Tento fotoaparat také pouziva
MPEG-4 AVC/H.264 Main
Profile pro zdznam ve formatu
MP4. Z tohoto diivodu nelze
filmy nahrané ve formatu MP4
timto fotoaparatem prehravat
na jinych zafizenich nez téch,
ktera podporuji MPEG-4 AVC/
H.264.
¢ Disky vytvorené v kvalit¢ HD
(vysoké rozliseni) lze pirehrat
pouze v zafizeni kompatibilnim
s formatem AVCHD. DVD
prehravace a rekordéry nejsou
schopné prehrat disky v kvalité
HD, nebot nejsou kompatibilni
s formatem AVCHD. DVD
prehravace a rekordéry také
mohou mit potiZe s vysunutim
diski ve kvalité¢ HD.

Varovani k autorskym
praviim

Televizni programy, filmy,
videokazety a dal$i materialy
mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizované nahravani
takovych materialt mize byt v
rozporu s ustanovenimi zakont
na ochranu autorskych prav.

Fotografie pouzité v tomto
navodu

Fotografie pouzité v této prirucce
jako priklady obrazki jsou
reprodukované, nejedna se o
skutecné fotografie porizené
timto fotoaparatem.

Specifikace udajt
uvedenych v tomto navodu
Udaje tykajici se vikonu a
specifikaci jsou definovany za
nasledujicich podminek

s vyjimkou téch, které jsou
uvedeny v tomto navodu: za
bézné teploty prostredi 25 °C a
pomoci bloku akumulatoru, ktery
je nabijen jednu hodinu po
zhasnuti indikatoru CHARGE.



Specifikace
Fotoaparat

[Systém]

Typ fotoaparatu: Digitalni
fotoaparat s vyménnymi
objektivy

Objektiv: Objektiv s bajonetem E

[Snima¢ obrazu]

Snimac obrazu: Snimac obrazu
CMOS, 23,5 x 15,6 mm (format
APS-C)

Celkovy pocet pixeli snimace
obrazu: Pfibl. 16 500 000 pixelt

Efektivni pocet pixeld fotoaparatu:
Pribl. 16 100 000 pixeld

[Protiprachova funkce]

Systém: Antistatickd ochranna
vrstva na dolnopasmovém filtru
a ultrazvukovy vibracni
mechanizmus

[Systém Autom. zaost.]
Systém: Systém detekce kontrastu
Rozsah citlivosti: EV0 az EV20
(pfi ekvivalentu ISO 100,
s objektivem F2,8)

[Rizeni expozice]

Metoda méfeni: 1 200 segmentové
méfeni snimac¢em obrazu

Rozsah méfeni: EV0 az EV20
(pfi ekvivalentu ISO 100,
s objektivem F2,8)

Citlivost ISO (Doporucend hodnota
expozice):
Fotografie: AUTO, ISO 200 —
16 000
Videa: AUTO, ekvivalentni
1SO 200 -3 200

Kompenzace expozice: +3,0 EV
(krok 1/3 EV)

[Zavérka]

Typ: Elektronicky fizena, vertikalni,
traverzni, fokalni rovina

Rozsah rychlosti:
Fotografie: 1/4 000 sekundy az
30 sekund (krok 1/3 EV), BULB
Videa: 1/4 000 az 1/4 sekundy, az
do 1/30 v rezimu AUTO
(krok 1/3 EV)

Rychlost synchronizace blesku:
1/160 sekundy

[Zaznamové médium]
»Memory Stick PRO Duo*,
karta SD

[Displej LCD]

Displej LCD: 7,5 cm (typ 3,0) fizeni
TFT

Celkovy pocet bodi: 921 600
(640 x 3 (RGB) x 480) bodii

[Konektory vstupu/vystupu]
USB: Mikro-USB konektor typu B
HDMI: Minikonektor HDMI typu C

[Napajeni]
Pouzity blok akumulatora:

Dobijeci blok akumulatoria
NP-FW50

[Ostatni]

Exif Print: Kompatibilni

PRINT Image Matching III:
Kompatibilni

Rozméry (spliiujici CIPA):
Pfibl. 117,3 mm x 66,6 mm x
41,3 mm ($/V/H)

Hmotnost (spliiujici CIPA):
Pribl. 314 g
(vCetné akumulatoru a
»Memory Stick PRO Duo*)
Piibl. 255 g
(pouze fotoaparat)
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Provozni teplota: 0 °C az 40 °C
Format souboru:
Staticky snimek: Spliujici JPEG
(DCEF ver. 2.0, Exif ver. 2.3,
MPF Baseline), kompatibilni
s DPOF
Statické snimky 3D: Spliujici
MPO (MPF Extended
(Disparity Image))
Video (format AVCHD):
kompatibilni s formatem
AVCHD ver. 2.0
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Zvuk: Dolby Digital 2ch
Dolby Digital Stereo Creator
* Vyrobeno podle licence
spolecnosti Dolby
Laboratories.
Video (format MP4):
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Zvuk: MPEG-4 AAC-LC 2ch
Komunikace USB: Hi-Speed USB
(USB 2.0)

[Blesk]
Smérné Cislo blesku: GN 6
(v metrech pfi ISO 100)
Nabijeci cas: Ptibl. 3 sekundy
Pokryti blesku: Pokryti objektivu
16 mm (ohniskova vzdélenost,
kterou urcuje objektiv)
Kompenzace blesku: +2,0 EV
(krok 1/3 EV)

Napajeci adaptér
AC-UB10/UB10B
Pozadavky napédjeni:
100 V az240 VAC, 50 Hz/60 Hz,
70 mA
Vystupni napéti: 5V DC, 0,5 A
Provozni teplota: 0 °C az 40 °C
Skladovaci teplota: 20 °C az +60 °C
Rozméry:
Pfibl. 50 mm x 22 mm x 54 mm
(S/VIH)

Hmotnost:
Pro USA a Kanadu: Pribl. 48 g
Pro jiné zemé / regiony nez jsou
USA a Kanada: Pibl. 43 g

Dobijeci blok akumulatord
NP-FW50
Pouzity akumulator:
Lithium-ionova baterie
Maximalni napéti: 8,4 V DC
Jmenovité napéti: 7,2 V DC
Maximalni nabijeci napéti: 8,4 V DC
Maximalni nabijeci proud: 1,02 A
Kapacita: Typicka 7,7 Wh
(1080 mAh)
Minimdlni 7,3 Wh (1 020 mAh)
Maximalni rozméry:
Pfiblizné 31,8 mm x 18,5 mm x
45 mm (S/V/H)
Hmotnost: Pfibl. 57 g



Objektiv

Objektiv
S pevnou Objektiv Obijektiv
Objektiv ohniskovou s transfokaci s transfokaci
vzdalenosti E18 - 55 mm E55 -210 mm
E16 mm
Fotoaparat NEX-F3D E;;E\)(( SRR NEX-F3Y
Ohniskova 24 27-82,5 82,5-315
vzdalenost
ekvivalentni
formatu 35 mm"
(mm)
Prvky skupin ¢ocek 5-5 9-11 9-13
Zorny thel" 83° 76° - 29° 282°-78°
Minimalni 0,24 0,25 1,0
zaostteni?
(m)
Maximalni zvétSeni 0,078 0,3 0,225 9
() )
Minimalni f-stop /22 /22 - £/32 /22 - £/32 2
Pramér filtru (mm) 49 49 49
Rozméry (max. 62,0 x 22,5 62,0 x 60,0 63,8 x 108
primér x vyska)
(mm)
Hmotnost (g) 67 194 345
Kompenza&ni -9 Pribl. 4 kroky | Pfibl. 4 kroky
efektd)

D) Hodnoty pro zorny thel a ohniskovou vzdalenost ekvivalentni formatu
35 mm jsou zalozeny na digitalnim fotoaparatu se snimac¢em obrazu
velikosti APS-C.

2 Minimélni zaostieni je nejkratsi vzdalenost od snimace obrazu k objektu.

3) Rychlost zavérky (lisf se dle podminek sniméni)

4) Funkce optické kompenzace chvéni neni k dispozici.

Zména provedeni a parametrl bez upozornéni je vyhrazena. cz
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Ohniskova vzdalenost

Uhel zébéru tohoto fotoaparitu je
uz§i, nez fotoaparatu na 35 mm film.
Zvétsenim ohniskové vzdalenosti
objektivu o polovinu lze dosahnout
pfiblizného ekvivalentu ohniskové
vzdalenosti fotoaparatu na 35 mm
film a fotografovat se stejnym thlem
zabéru.

Napiiklad nasazenim objektivu

s ohniskovou vzdalenosti 50 mm lze
ziskat pfiblizny ekvivalent 75 mm
objektivu fotoaparatu na 35 mm
film.

Kompatibilita dat snimka

¢ Tento fotoaparat je kompatibilni
s univerzalnim standardem DCF
(Design rule for Camera File
system) vytvofenym JEITA
(Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association).

e Neni zaruceno prehravani snimki
pofizenych timto fotoaparatem na
jiném vybaveni ani prehravani
snimkd nahranych nebo
upravovanych jinym vybavenim na
tomto fotoaparatu.

Ochranné znamky

e (X je ochrannd zndmka
spole¢nosti Sony Corporation.

e ,Memory Stick“, Z. , ,Memory
Stick PRO*, MeEMORY STiCK PRO,
~Memory Stick Duo®,

MemoRry STick Duo, ,Memory
Stick PRO Duo*“,
MemoRy STicK PRO Duo,
~Memory Stick PRO-HG Duo*,
MemoRy STick PRO-HG Duo, ,,Memory
Stick Micro®, ,,MagicGate* a
MAGICGATE jsou ochranné
. znamky spolecnosti Sony
50 Corporation.

o InfoLITHIUM® je ochranna
znamka spolecnosti Sony
Corporation.

¢ PhotoTV HD* je ochranna
znamka spolecnosti Sony
Corporation.

e Blu-ray Disc™ a Blu-ray™ jsou
ochranné znamky organizace
Blu-ray Disc Association.

e ,AVCHD* a logotyp ,,AVCHD*
jsou ochranné znamky spolecnosti
Panasonic Corporation a Sony
Corporation.

¢ Dolby a symbol dvojitého D jsou
ochranné znamky spolecnosti
Dolby Laboratories.

® Microsoft, Windows a Windows
Vista jsou registrované ochranné
znamky ¢i ochranné znamky
spolecnosti Microsoft Corporation
ve Spojenych statech nebo
v dalsich zemich.

* HDMI, logo HDMI a High-
Definition Multimedia Interface
jsou ochranné znamky ¢i
registrované ochranné znamky
spolecnosti HDMI Licensing LLC.

® Mac a Mac OS jsou ochranné
znamky ¢i registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Apple Inc.

e PowerPC je registrovand ochranna
znamka spolecnosti IBM
Corporation ve Spojenych statech.

e Intel, Intel Core a Pentium jsou
ochranné znamky ¢i registrované
ochranné znamky spolecnosti Intel
Corporation.

* Logotyp SDXC je ochranna
znamka spolecnosti SD-3C, LLC.

* Eye-Fi je ochranna znamka
spolecnosti Eye-Fi Inc.

® MultiMediaCard je ochranna
znamka spolecnosti
MultiMediaCard Association.



o B“a,PlayStation“ jsou
ochranné znamky spole¢nosti
Sony Computer Entertainment
Inc.

* Adobe je registrovana ochranna
znamka ¢i ochranna znamka
spolecnosti Adobe Systems
Incorporated ve Spojenych statech
nebo v jinych zemich.

e Tento navod obsahuje dale nazvy
systému a produktu, které jsou
obecné ochrannymi znamkami ¢i
registrovanymi ochrannymi
znamkami svych autort nebo
vyrobcl. Znamky ™ nebo ® se
vSak v tomto navodu neuvadéji ve
vsech pfipadech.

Works with
PlayStation®3

e Stazenim aplikace pro
PlayStation 3 z obchodu
PlayStation Store (tam, kde je
dostupny) lze pfidat dalsi zdbavu
se systémem PlayStation 3.

e Aplikace pro PlayStation 3
vyzaduje ucet sit¢ PlayStation
Network a stahovani aplikaci.
Pristupné v oblastech, kde je
dostupny obchod PlayStation
Store.
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